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1. Uvod

Projektova dokumentace Pfilohy B diplomové prace fesi rozvod bilé uzitkové vody
k jednotlivym zafizovacim predmétim (zachody, pisoary) za cilem snizeni celkové
spotfeby pitné vody v feSeném objektu.

d.

Identifikaéni Udaje o praci

Vypracoval: Bc. Ondfej Andronik

Nazev prace: Hospodafeni s vodou v objektu SPS na Proseku
Vedouci prace: Ing. Stanislav Frolik, Ph.D.

Semestr: 7S 2021/2022

Skola: Fakulta stavebni CVUT v Praze

Katedra: K125 — Katedra technického zatizeni budov

Popis FeSeného objektu

Predmétem praktické casti diplomové prace byla Stfedni primyslova skola na
Proseku v Praze 9. Skola se nachdzi v oblasti sidlist& Prosek mezi ulicemi
Novoborskd a Lovosickd. Objekt je ¢lenén do jedenacti pavilont s podlaznosti od
jednoho do tfi nadzemnich podlazi. Podzemni podlazi se nachazi pouze
v hospodarském pavilonu H, kde je také umisténa technickd mistnost celé
budovy a technologie.

Popis provozu

Provozné Ize Skolu rozdélit na tfi zakladni ¢asti: budova Skoly, budova télocvicny
(pavilon A) a hospodarsky pavilon (pavilon H). UvaZovana obsazenost $koly ¢ini
500 74k( a 70 zaméstnanc $koly. Skola je oteviend od pondéli do patku od 8:00
do 17:00. Béhem kalendarniho roku je Skola v provozu zhruba 200 dnd.

2. Poskytnuté podklady

Pro zpracovani praktické ¢asti diplomové prace bylo pouzito velkého mnozstvi podkladd
viz. Pouzité podklady.

PouZzité podklady:

7S52021/2022

Zpracovany navrh systému VZT se ZZT od firmy Bydlex.s.r.o. — zapujceno
vedenim Skoly
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e Fotodokumentace na misté

e Plvodni vykresovd dokumentace zdoby wvystavby Skoly — poskytnuto
k nahlédnuti SU MC Praha 9

e \Vykresova a fotografickd dokumentace z projektu ,Zaméfreni skutecného
provedeni kanaliza¢ni pripojky “ od firmy Geomap — zapudjceno vedenim Skoly

e Faktury vydaju Skoly za spotrfebu vody, tepla a elektfiny — zapljéeno vedenim
Skoly

e Pozadavky investory (vedeni Skoly)

3. Zdroj vody

Budova SPS na Proseku je pfipojena kvodovodnimu Fadu, ktery prochdzi na
severovychod od $koly v ulici Lovosickd a je uloZen pod komunikaci. Skola vyuZivd
destovou vodu z pavilonu A, kterou ukladd v akumulaéni nadrzi na destovou vodu
umisténou na vychod od tohoto pavilonu. Takto ziskanou deStovou vodu poté vyuziva
na zalivku zahrad.

4. Bilance potreby vody

Bilan¢ni vypocCty vody pro Stfedni prdmyslovou Skolu na Proseku jsem uvedeny v ¢asti
Pfiloha A — Bilan¢ni vypocty potfeby vody. Byly provedeny vypocty ve tfech variantach:
vypocet dle doporucenych hodnot, vypocet dle poskytnutych dat spotieby vody v letech
2016-2019, vypocet dle Prilohy ¢.12 Vyhlasky ¢. 120/2011 Sb. Pro navrh systému byly
uvazovany hodnoty z vypoctu dle dat poskytnutych skolou, které by mély nejpresnéji
ukazovat skutecnou potrebu vody.

Priimérna denni potreba vody:

Qp, =67601/den

Maximalni denni potreba vody:

Qg = 84501/den
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Maximalni hodinova potfeba vody:

Q4 = 17745 1/h

Vypoctovy pratok objektu — stavajici:

Qp = 3,063 /s

Celkova denni potfeba provozni vody:

Qp = 5344 1/den

Celkova denni produkce Sedé vody:

Qp = 3227 1l/den

5. Vodovodni pripojka

Dle ziskanych podkladl je vodovodni pfipojka napojena na severovychodni strané
hospodarského pavilonu H a je plvodni z doby vystavby Skoly (vystavba v r. 1968). Jedna
se o potrubi TH 150 se spadem 1,9 % smérem k objektu. V ramci praktické casti
diplomové prace nebyla uvazovdna vymeéna stavajici vodovodni pfipojky.

6. Méreni spotieby vody

Vodomeérna sestava je umisténa v mistnosti 0.H10 - TZB v 1.PP hospodarského pavilonu
H (foto viz. Teoretickd ¢ast - Obr.22).

7. Vnitrni vodovod

V rdmci Pfilohy B praktické ¢asti diplomové prace byl FeSen rozvod bilé uzitkové vody
k jednotlivym zafizovacim predmétim (wc, pisoary, vylevky) tak, aby doslo k co nejvétsi
Uspore pitné vody. Systém rozvodu bilé uZitkové vody dale pracuje s deStovou vodou
z navrzenych akumulacnich nadrzi a pitnou vodou. Pitnd i deStova voda jsou fidici stanici
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cerpany do nadrze na Sedou vodu a dopousti tak nedostatek vyprodukované sedé vody.
Primarné je do nadrZe na Sedou vodu Cerpana desStova voda podle mnoZstvi vody
v akumulaéni nadrzi na zakladé plovaku, ktery vni bude umistén. V pfipadé
nedostate¢ného mnozZstvi destové vody v akumulaénich nadrZich bude do nadrZe na

Sedou vodu dopousténa pitna voda.

a.

7S52021/2022

Bila uZitkova voda

Bilda uzitkovd voda je z nadrizi Cistirny Sedych vod ASIO AS- GW/SiClario do
jednotlivych pavilonl rozvadéna z technické mistnosti v 1.PP hospodarského
pavilonu H. Sedd voda je v nadrzich &i$téna a jako bild uZitkova je dale vedena
do objektu. Vycisténa bila uZitkova voda je poté cerpana do objektu
automatickou tlakovou stanici Grundfos Hydro Multi — E 3 CRE3 — 2 se tfemi
Cerpadly, pricemz jedno funguje, jako rezervni. PFi vstupu do stanice jsou
osazeny kulovy kohout, vodomér a kulovy kohout s vypousténim. Na vystupech
z tlakové stanice jsou umistény kulové kohouty. Ddle jsou tyto uzaviraci
armatury umistény na patdch stoupacich potrubi a na odbockach ke skupindm
zafizovacich predmétd. Rozvod bilé uZitkové vody do objektu je navrien
v potrubi RAUTITAN FLEX o dimenzich od 16x2,2 mm do 63x8,6 mm. Rozvody
bilé uzitkové vody jsou v prostoru kolektoru izolovany, aby nedochazelo ke
kondenzaci vodni pary na povrchu potrubi (viz. 10.).

Destova voda

DeStova voda je Cerpdna fidici stanici z navrZzené akumulaéni nadrZze ¢.2 do
nadrze na $edou vodu. Ridici jednotka doplni dedtovou vodu do nadrZe na $edou
vodu podle plovaku, ktery bude v nadrzi umistén. Vytlacné potrubi od navrzené
akumulaéni nadrze do nadrZe na Sedou vodu je navrzeno jako PPR Ekoplastik
PN16 o svétlosti 32x4,4 mm. Po vstupu do objektu je osazen filtr a kulovy
kohout. Za fidici stanici jsou osazeny kulovy kohout, vodomér a kulovy kohout
s vypousténim.

Pitna voda

Pitnd voda bude do nadrZe na Sedou vodu dopousténa v pfipadé, Ze bude
nedostatek Sedé vody a nebude mozné dopoustét tuto nadrz destovou vodou.
Potrubi pitné vody je navrzeno jako PPR Ekoplastik o dimenzi 32x4,4 mm a stejné
jako potrubi destové vody je za fidici stanici osazeno kulovym kohoutem,
vodomérem a kulovym kohoutem s vypousténim.
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8.

10.

7S52021/2022

Ptiprava teplé vody

Stavajici pfiprava teplé vody probiha centralné protiproudym vyménikem v technické
mistnosti 1.PP hospodarského pavilonu H. Pro rozvod bilé uZitkové vody po objektu bude
potreba teplé vody pouze u vylevek. Zde je vzdy navrzen elektricky pritokovy ohfivac
GLACE M SME 3,5kW/230V, 1x16A, ktery je umistény nad stojankovou baterii.

Vytokové armatury

V Budoveé se nachazi: 127x umyvadlo
40x WC kombi
16x sprcha
14x drez
32x pisoar
2x mycka
1x pracka
8x vylevka

Tepelna izolace potrubi

Potrubi bilé uZitkové vody bude v prostoru kolektoru tepelné izolovano:

16x2,2 --> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 13,6 °C, teplota izo. potrubi
18,7 °C)

16x2,6--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 13,6 °C, teplota izo. potrubi
18,7 °C)

20x2,8--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 13,6 °C, teplota izo. potrubi
18,7 °C)

25x3,5--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 13,6 °C, teplota izo. potrubi
18,7 °C)

32x4,4--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 13,6 °C, teplota izo. potrubi
18,7 °C)

32x4,7--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 13,6 °C, teplota izo. potrubi
18,7 °C)

40x5,5--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 7,7 °C, teplota izo. potrubi 10
OC)
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50x6,9--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 7,7 °C, teplota izo. potrubi 10
OC)

63x8,6--> MIRELON PRO tl. 6 mm (teplota rosného bodu 7,7 °C, teplota izo. potrubi 10
OC)

(pozn. Navrh tep. izolace potrubi SV pouze proti kondenzaci na potrubi; okolni teplota
uvazovana 10 °C)

Potrubi vnitrniho vodovodu REHAU RAUTITAN FLEX

11. Pozadavky na ostatni profese

Stavebni ¢ast:

e nutné posouzeni proveditelnosti prostupl potrubi sténami kolektoru a nosnymi
sténami
e prostupy v zakladovych konstrukcich a sténach kolektoru osazené chranickou

Elektro:

e pripojeni automatické tlakové stanice na odbér elektrické energie

e pfipojeni elektrickych prdtokovych ohfivact na odbér elektrické energie
e napojeni fidici stanice na odbér elektrické energie

e pripojeni plovakového spinace na odbér elektrické energie

VZT:

e nutny navrh odvétrani technické mistnosti vlivem zvySeného mnozstvi pachd s nové
umisténou cCistirnou Sedych vod

Znaceni:

e nutné viditelné, jasné a zfejmé rozliseni vedeni pitné a bilé uzitkové vody, vhodné
umisténi popisd k jednotlivym zafizovacim predmeétim— predevsim vytoky u vylevek

7S52021/2022 8
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12.Provadéni zkousek a uvedeni do provozu

PFi provadéni je nutné dodriet zakony platné v CR a pfisluiné technické normy, zejména,
CSN 75 5409, CSN 75 5455 a souvisejici predpisy. Pfed uvedenim vodovodu do provozu je
nutné jej proplachnout a dezinfikovat dle CSN 75 5409. P¥ed predanim stavby a kolaudaci
musi dodavatel zajistit protokol o tlakové zkousSce vodovodu a protokol o provedeni
dezinfekce vodovodu. Pred provedenim tlakové zkousky se musi vSechny Useky vnitiniho
vodovodu proplachnout nezavadnou vodou. Vypoustéci armatury uréené pro odkaleni musi
byt pfi proplachovani otevieny. Vnitfni vodovod se zkousi 1,5ndsobkem provozniho
pretlaku, nejméné vsak pretlakem 1,0 MPa. Po dosahnuti zkusebniho pretlaku nesmi tlak
poklesnout za 900 s o vice nez 0,05 MPa. Pfi vétsim poklesu tlaku je zkouska nevyhovuijici a
zkouska se musi po odstranéni zavad opakovat.

13.Zaver

Projekt je zpracovan vrozsahu projektu pro stavebni povoleni a vsouladu s platnymi
predpisy. Projekt pfedpoklada, Zze provadéni se bude ridit platnymi pfedpisy a technickymi
predpisy vyrobcl jednotlivych materiald. Stavba bude realizovéna autorizovanou provadéci
firmou. Vdechny pouZité materidly jsou schvéleny k pouZiti v CR pro dany Ucel, popf. na né
bylo vydano prohlaseni o shodé.

14.Bezpecnost pfi realizaci a uzivani

PFi realizaci projektu musi byt dodrZeny zasady bezpecnosti prace a zasady protipoZarni
ochrany. Zpracovatel dodavatelské dokumentace musi v dokumentaci stanovit
technologické a pracovni postupy vsech jim provadénych stavebnich praci a vytvofit
podminky k zajisténi bezpecnosti prace ve smyslu zakona 309 /2006 Sb. Pri vystavbé i
budoucim provozu technickych zafizeni musi byt dodrZovany vsechny platné predpisy. Pfi
vykopovych pracich pro pfipojky je nutné brat ohled na ostatni sité.

15.Pouzité normy a souvisejici predpisy

Méstské standardy vodarensky a kanalizacnich zafizeni na Uzemi mista stavby.

Ceské technické normy

CSN 75 5409 Vnitfni vodovody

CSN 75 5455 Vypocet vnitinich vodovod

CSN 73 4108 Satny, umyvérny a zachody

CSN 73 6005 Prostorové usporadani siti technického vybaveni

7S52021/2022 9
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CSN 735911 Tlakové zkousky vodovodniho a zavlahového potrubi

CSN 73 6006 Oznacovani uloznych zafizeni vystraznymi foliemi

EN 12201 Plastové potrubni systémy pro rozvod vody — Polyethylen
(PE)

CSN 73 3055 Zemni prace pfi vystavbé potrubi

Zakony a vyhlagky platné v CR, zejména:

7S52021/2022

Z4kon 183/2006 Sbh. Stavebni zdkon v aktudlnim znéni, v¢. provadécich
predpisl

Zdkon 22/1997 Sh. O technickych poZadavcich na vyrobky v aktualnim znéni

Zakon 274/2001 Sh. O vodovodech a kanalizacich pro verejnou potrebu
v aktualnim znéni

Vyhl. 428/2001 Sh.  Vyhlaska MZ, kterou se provadi zakon o vodovodech a
kanalizacich pro verejnou potfebu, v aktudlnim znéni

Zakon. 309 /2006 Sbh. O bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci

Vyhl. 48/1982 Vyhlagka CUBP, kterou se stanovi zakladni pozadavky k
zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhl. 591/2006 Sb.  Upresnujici pozadavky na bezpecnost prace

Vyhl. 193/2007 sb.  Vyhlaska, kterou se stanovi podrobnosti Uc¢innosti uziti
energie pfi rozvodu tepelné energie a vnitfnim rozvodu
tepelné energie a chladu

Zakon 258/2000 Sh. O ochrané verejného zdravi v aktualnim znéni

10
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POZNAMKY:

PREDMET RESENI — SPS NA PROSEKU (budova) — 3911,19 m?

HRANICE POZEMKU SPS NA PROSEKU — 15 272,4 m*

ZASTAVENE, ZPEVNENE PLOCHY - NEN[ SOUCASTI RESENI DIPLOMOVE PRACE
125DPM— 1289,99 m?

ZPEVNENE PLOCHY AREALU SPS NA PROSEKU — ZATRAVNOVACI DLAZBA, ZAMKOVA
DLAZBA - 1907,14 m®

VJEZD / VYJEZD AREALU SPS NA PROSEKU

VSTUP DO AREALU SPS NA PROSEKU

STRESNI OBLOUKOVY SVETLIK OBJEKTU SPS NA PROSEKU

PRIMARNI KANAL TEPLOVODU (DISTRIBUCE TEPLA VE SPRAVE PRAZSKE TEPLARENSKE
a.s.) — VEREINE

PRIMARNI KANAL TEPLOVODU —PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU

JEDNOTNA PODZEMNI KANLIZACE — KANALIZACNI RAD

SLABOPROUDE VEDENI — VEREJINE

PLYNOVOD STL — VEREUNY

VODOVODNI RAD — VEREJNY

SILNOPROUD — VEREUNY

VEDENI VERENEHO OSVETLENI

KANALIZACNI PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU PVC DN250 ve sklonu 1- 5%
(dle zam&FenT skute&ného provedeni stavby — zpracovano spolegnosti GEOMAP v.r.
2018) — STAVAJICI (potrub? bude v spolu s RS1 — R36 vytazeno z provozu a
vyjmuto ze zemé&, aby nebylo prf&inou dalsfch moZnjch kolizf vedent)
KANALIZACNI PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU PP RAUPIANO PLUS DN160 ve
sklonu 2% NOVA (od pavilonu H do kandlizaéntho Fadu spolu s R36)

PLYNOVODNI PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU — STAVAJICI

SLABOPROUDE VEDENI — PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU (OPTICKE KABELY)

PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU ELEKTRICKEHO VEDENI NN — STAVAJICI

VODOVODNI PRIPOJKA OBJEKTU SPS NA PROSEKU — STAVAJICI

SBER DESTOVYCH VOD Z RESENYCH PLOCH - SBERNE POTRUBI DN125 - DN225
(popis viz. Priloha C)

ROZVOD DESTOVYCH VOD ZPET DO OBJEKTU SPS NA PROSEKU (popis viz. P¥iloha B)

REVIZNI SACHTY JEDNOTNE KANALIZACNI PRIPOJKY — STAVAJICI (budou vyrazeny a
vyjmuty ze zem& stejn& jako pavodnf kanaliza&nf pifpojka)

REVIZNI SACHTA KANALIZACNI PRIPOJKY — NOVA ¢ 0,6 m, poklop ¢ 0,6 m (bude
uloZena do asfaltové plochy v poloze piivodni R36 viz. vykres C02)

REVIZNI SACHTY SBERU DESTOVYCH VOD — NAVRZENA (popis viz. vgkres C02)

PRIPOJOVACI SKRIN EL. VEDENI NN — STAVAJICI

zzzzz

o Trasy potrubf ZTI, které jsou zobrazeny ve vfkresové dokumentaci (Prfloha B, P¥floha C) praktické &dsti této diplomové préce
jsou znateny schematicky a pro dals7 stupné projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skuteinym stavem a
stdvajicimi instalacemi.

o Veskeré rozméry je tfeba prov&¥it na mist& dukladnym zaméfenim.

¢ Dokumentace obsaZend v praktické &asti této diplomové prace (Prfloha B, Prfloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dflenskou,
mont&ZnT, ani virobni dokumentaci.

o VeSkeré instalace musi odpovidat montdZnim predpisim virobce a technickym poZadavkim stanovenym platnou legislativou.

» Popis poufitych materidll, izolact, poZadavkii na ostatnf profese apod. je uveden viz. P¥floha B — Technickd zprdva, Pifloha
C - Technickd zprdva.

o Pii redlizaci stavby je nezbytné postupovat v soutinnosti celé projektové dokumentace.

o Pred zahdjenfm stavebnich pracf je nutné provedent vytytenf vSech stdvajicich inZenfrskfch sitf v dotteném Gzemf.

o Po celou dobu vystavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhlasky o bezpetnosti prdce a pouZivat bezpegnostni a
hygienické ochranné prostiedky.

o Po celou dobu vfstavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhlasky o odpadech.

o P¥i provddéni vikopovich praci musi byt dodrZovdny vSechny platné predpisy a nafizeni bezpenosti prdce. Vikop hlubsi neZ
1,5m musf byt zajist&n proti sesutf svahovanim popt. paZenim. V p¥ipadé vikopl pod Growni zdkladové spdry musi bt
stdvajict zdklady podchyceny bednénim a zdkladovd spdra podezdéna popt. podbetonovana.
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VODOVODNÍ ŘÁD - VEŘEJNÝ
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SLABOPROUDÉ VEDENÍ - PŘÍPOJKA OBJEKTU SPŠ NA PROSEKU (OPTICKÉ KABELY)
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PŘÍPOJKA OBJEKTU SPŠ NA PROSEKU ELEKTRICKÉHO VEDENÍ NN - STÁVAJÍCÍ
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VODOVODNÍ PŘÍPOJKA OBJEKTU SPŠ NA PROSEKU  - STÁVAJÍCÍ

AutoCAD SHX Text
SBĚR DEŠŤOVÝCH VOD Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  DEŠŤOVÝCH VOD Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 DEŠŤOVÝCH VOD Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  VOD Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 VOD Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 Z ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 ŘEŠENÝCH PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 PLOCH - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 - SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225 SBĚRNÉ POTRUBÍ DN125 - DN225  POTRUBÍ DN125 - DN225 POTRUBÍ DN125 - DN225  DN125 - DN225 DN125 - DN225  - DN225 - DN225  DN225 DN225 (popis viz. Příloha C)
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ROZVOD DEŠŤOVÝCH VOD ZPĚT DO OBJEKTU SPŠ NA PROSEKU (popis viz. Příloha B)
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POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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w ADRZ NA Bl 217K NADRZ NA SEDOU VODU X i A 4 >
[] L] L] [] [] [] [] [] [] [] L] ] ‘ 1 S0 AS owisicaro- 10 | | ASIOAS GWiSiGiario- 10 | r‘r KKV KULOVY KOHOUT S VYPOUSTENIM
V=100001 v=100001 o . ]u/ | RV ROHOVY VENTIL
g = - - | N K |
vedeno v kolektoru KK DN40 }{" QP | ‘ ‘ ‘ ‘
J J S edeno pod stropem » i » n .
oF oF (85 1 N | ZARIZOVACI PREDMETY:
s [ [] [] [] [] [] [] [] - N N N \
;g.l\ AP AUTOMATICKA PRACKA
| 3 ] L — — MN MYCKA NADOBI
[] L] 5069 L [ D DREZ
== = = = = = = = wC ZACHODOVA MISA
L W U UMYVADLO
. VA VODA VEDENA PRI PODI AZE (NUTNE
prostup sténou Kolektaru S SPRCHA
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@@ ok
GRUNDFOS HYDRO MULTI - E 3 CRE3 S (
| m T il POUZITE POTRUBI:

~ D D D expan_zni nédoba V= 8l (popis viz.

) Technickd zprévc) pozn.: Pro vedeni de$tovich vod z akumula&nich nddr#7 destové vody do nddr¥e na edou vodu bylo navreno
potrubT PPR Ekoplastik PN16 DN32 (bez tepelné izolace). Pro vedenT bilé uZitkové vody v objektu navrZeno
potrubT RAUTITAN FLEX (navrZena tepelnd izolace proti kondenzaci vody na povrchu potrubf). Pro vedent vnit¥nf

prostup sténou Kolektoru spladkové kanalizace a sb&r %edjch vod bylo pouZito potrubf RAUPIANO PLUS (dimenze dle vykresové dokumentace
potrubT vedeno v ghranicee Priloha B, Priloha C).
[] [] [] L] L] L] [] [ [ ] | % ] ] O PPR Ekoplostik PN16 RAUTITAN FLEX POTRUBI RAUPLAND PLUS
DN32 — Dxt 32x4,4 mm DN12 — Dxt 16x2,2 DN40 — Dxt 40x1,8 mm
DN15 — Dxt 20x2,8mm DN50 — Dxt 50x1,8 mm
DN - jmenovity rozmér DN20 - Dxt 25x3,5mm DN75 — Dxt 75x1,9 mm
7 t — sfla st&ny trubky DN25 — Dxt 32x4,4mm DN110 — Dxt 110x2,7 mm

) DN32 — Dxt 40x4,5mm DN125 — Dxt 125x3,1 mm

4 DN40 — Dxt 50x6,9mm DN160 — Dxt 160x3,9 mm

T [] L] [] DN50 — Dxt 63x8,6mm

[ ] ~ [ ] ) ) DN — jmenovity rozmér
DN — jmenovity rozmér t — sfla st&ny trubky
t — sfla stény trubky
prostup sténou Kolektdru ] ] ]
potrubf vedeno v chranitce POZNAMKY:
o Trasy potrubf ZTI, které jsou zobrazeny ve vjkresové dokumentaci (PFiloha B, P¥floha C) praktické &dsti této diplomové préce
jsou znateny schematicky a pro dal¥T stupn& projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutetnym stavem a
stdvajicimi instalacemi.
o Vekeré rozméry je tfeba prov&¥it na misté dikladnym zaméfenim.
L] ] o Dokumentace obsaZend v praktické &asti této diplomové prace (Prfloha B, Pifloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dilenskou,
16"2'274 montdZnf, ani vjrobni dokumentaci.
o Veskeré instalace musf odpovidat montdZnim predpisim virobce a technickfm poZadavkim stanovenim platnou legislativou.
o Popis pouZitjch materidlt, izolaci, poZadavkd na ostatni profese apod. je uveden viz. P¥iloha B — Technickd zprdva, Priloha
C - Technickd zpréva.
o Pri redlizaci stavby je nezbytné postupovat v soutinnosti celé projektové dokumentace.
] ] ] o Pred zahdjenim stavebnich praci je nutné provedeni vytyleni vSech stdvajicich inZenjrskjch siti v dotéeném Gzemf.
o Po celou dobu v§stavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhlasky o bezpetnosti price a pouZivat bezpetnostnf a
] ] hygienické ochranné prostredky.
o Po celou dobu vystavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhlasky o odpadech.
o Pri provadént vikopovich pract musf bt dodrZovény vSechny platné predpisy a naifzenf bezpetnosti prdce. Vikop hlubsi nez
D D D D D D D D D D D 1,5m musi bt zajistén proti sesuti svahovanim popf. paZenim. V pripadé vikopl pod Growni zdkladové spdry musi byt
stdvajict zdklady podchyceny bedn&nfm a zdkladovd spdra podezdéna popf. podbetonovdna.
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POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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B 206 Ucebna IT 61.79
B 207 Ucebna IT 41.23

B 208 Ucebna 412
B 209 Ucebna 63.47
276.47

E 2-E1 Kabinet 6.7
E 2-E2 Chodba 61.78
E 211 Kabinet 22.39
E 212 Ucebna 4241
E 213 Ucebna IT 42.38
E 214 Ucebna IT 42.43
E 215 Ucebna 64.18
282.27
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F 219 Ucebna 64.1
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LEGENDA:

ROZVOD BILE UZITKOVE VODY PO OBJEKTU POTRUBI RAUTITAN FLEX

H 2-H1 Schodisté 16.73
H 2-H2 Chodba 58.33
H 2-H3 Bufet 98.46
H 2-H4 Jidelna 212.27
H 2-H5a WC?Z 2.82
H 2-H5b wCMm 4.66
H 2-H6 Umyvérna 13.83
H 2-H7 Piedsin 15.57
H 2-H8 Vytah 2.36
H 2-H9 Vytah 0.62
H 2-H10 Komora 1.73
H 2-H11 Komora 14
H 2-H12 Komora 3.13
H 2-H13 Vytah 13
H 2-H14 Komora 1.48
H 2-H15 Schodisté 12.45
H 2-H101 Chodba 6.27
453.4
X 2-X1 Chodba 45.16
X 2-X2 Schodisté 23.8
X 2-X3 wCMm 14.34
X 2-X4 WCMm 12.86
X 2-X5 Kabinet 1411
X 2-X6 Vylevka 1.54
X 2-X7 Kabinet 12.93
124.73
Y 2-Y1 Chodba 44.69
Y 2-Y2 Schodisté 23.8
y 2Y3 wcZ 11.66
Y 2-Y4 WCMm 13.93
Y 2-Y5 Vylevka 2.39
Y 222 Kabinet 12.53
Y 224a Lab. Akustik 7.38
Y 224b Lab. Akustik 6.21
1226
CELKEM 1916.83

ROZVOD BILE UZITKOVE VODY PO OBJEKTU POTRUBI RAUTITAN FLEX — POD
STROPEM

QY @ STOUPACI POTRUBI ROZVOD BILE UZITKOVE VODY RAUTITAN FLEX— NOVE

@ ZEBRIK

POUZITE ARMATURY:

pozn.: Vystrojeni nddrZi systému sbé&ru dedtovich vod sb&ru a &ist&nT Sedfch vod neni souldsti diplomové prace
(jedn& se o virobni, dilenskou a montdZni dokumentaci vjrobcd nadrf).

F FILTR
KK KULOVY KOHOUT

v VODOMER

KKV KULOVY KOHOUT S VYPOUSTENIM
RV ROHOVY VENTIL

ZARIZOVACI PREDMETY:

AP AUTOMATICKA PRACKA
MN MYCKA NADOBI

D DREZ

WC ZACHODOVA MISA

U UMYVADLO

S SPRCHA

P PISOAR

L VYLEVKA

7

POUZITE POTRUB

pozn.: Pro vedenf destovjch vod do akumulagnich nddrzi dedtové vody bylo navrzeno potrubf PVC KG SN4 (bez
tepelné izolace). Pro vedenf bflé uZitkové vody v objektu navrfeno potrubf RAUTITAN FLEX (navrZena tepelnd
izolace proti kondenzaci vody na povrchu potrubf). Pro vedenf wnittnT splagkové kanalizace a sb&r $edfch vod bylo
pou¥ito potrubf RAUPIANO PLUS (dimenze dle vikresové dokumentace Prfloha B, Prfloha C).

PVC KG SN4

DN100 — Dxt 110x3,0mm
DN125 — Dxt 125x3,0mm
DN150 — Dxt 160x3,6mm
DN200 — Dxt 200x4,5mm
DN250 — Dxt 250x6,1mm

DN — jmenovity rozmér
t — sfla stény trubky

POZNAMKY:

RAUTITAN FLEX

DN12 — Dxt 16x2,2

DN15 — Dxt 20x2,8mm
DN20 — Dxt 25x3,5mm
DN25 — Dxt 32x4,4mm
DN32 — Dxt 40x4,5mm
DN40 — Dxt 50x6,9mm
DN50 — Dxt 63x8,6mm

DN — jmenovit§ rozmér
t — sila stény trubky

POTRUBI RAUPIANO PLUS

DN40 — Dxt 40x1,8 mm
DN50 — Dxt 50x1,8 mm
DN75 — Dxt 75x1,9 mm
DN110 — Dxt 110x2,7 mm
DN125 — Dxt 125x3,1 mm
DN160 — Dxt 160x3,9 mm

DN — jmenovity rozmér
t — sfla stény trubky

o Trasy potrubf ZTI, které jsou zobrazeny ve vikresové dokumentaci (P¥iloha B, P¥floha C) praktické &asti této diplomové préce
jsou znateny schematicky a pro dal$T stupn& projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutetnym stavem a

stdvajicimi instalacemi.

o Veskeré rozméry je tfeba provéfit na misté dikladnym zamétenim.

¢ Dokumentace obsaZend v praktické &asti této diplomové prace (Priloha B, Pifloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dflenskou,

montdZnf, ani virobnf dokumentaci.

o Vedkeré instalace musf odpovidat montdZnfm predpisim virobce a technickfm poZadavkim stanoven§m platnou legislativou.
o Popis pouZitjch materidld, izolact, poZadavki na ostatni profese apod. je uveden viz. Pfiloha B — Technickd zprdva, P¥iloha

C - Technickg zprdva.

o P¥i redlizaci stavby je nezbytné postupovat v soutinnosti celé projektové dokumentace.
o Pred zahdjenim stavebnich praci je nutné provedeni vytyleni vSech stdvajicich inZenfrskjch siti v dotéeném Gzemf.
o Po celou dobu vfstavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhldsky o bezpetnosti prdce a pouZivat bezpednostnf a

hygienické ochranné prostiedky.

o Po celou dobu vystavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhldsky o odpadech.
o Pri provadént vikopovich prac musf bt dodrZoviny viechny platné predpisy a narfzenf bezpe¢nosti prace. Vikop hlub3i nez
1,5m musi b§t zaji$tén proti sesuti svahovanim popt. paZenim. V pripadé vikopl pod Growni z&kladové spdry musi bit

. £ _2

stdvajict zdklady podchyceny bednénfm a zdkladovd spdra podezdéna pop¥. podbetonovdna.

0,000 = 288,00 Bvp
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POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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STNOST

- 3.H408 -

Kancelat

- 3.H408a -

Kancelat

m

OBJEKT EM. NAZEV m?
E 3-E1 Kabinet 6.7
E 3-E2 Chodba 60.78
E 309 Kabinet 22.39
E 310 Ucebna 64.1
E 311 Ucebna 64.1
E 312 Ucebna 64.42
282.49
F 3-F1 Chodba 68.06
F 316 Kabinet 22.39
F 317 Ucebna 64.1
F 318 Ucebna 64.1
F 319 Ucebna 64.42
283.07
G 3-G1 Chodba 53.97
G 323 Kabinet 22.39
G 324 Ucebna 42.41
G 325 Ucebna 64.1
G 326 Kabinet 20.69
G 327 Ucebna 65.35
G 328 Kabinet 13.18
282.09
H 3-H1 Schodisté 16.73
H 3-H2a wC 6.27
H 3-H2b wC 6.31
H 3-H02c Predsin 411
H 3-H3 Chodba 101.61
H 3-H4 Komora 5.6
H 401 Kancelar 18.59
H 402 Kanceldf 19.22
H 403 Kancelar 19.22
H 404 Kancelar 12.83
H 405 Zasedaci mistnost 28.08
H 406 Kancelar 17.35
H 407 Kancelar 28.28
H 408 Kanceldf 18.56
H 408a Kancelar 40.6
H 409 Kancelar 18.06
H 410 Kancelar 19.22
H 411a Zasedaci mistnost 51.77
H 411b Sborovna 1233
H 411c Sprcha 7.37
452.09
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LEGENDA:

X 3x1 Chodba 72.52
X 3X2 Schodisté 238
X 33 wC?Z 10.92
X 3-X4 Vylevka 1.88
X 3X5 WCM 14.34
123.45
y 3¥1 Chodba 70.88
y 32 Schodisté 238
y 3v3 wc7 11.66
y 3-Y4 WCM 14.38
y 3Y5 Vylevka 239

123.12

CELKEM 1546.29

ROZVOD BILE UZITKOVE VODY PO OBJEKTU POTRUBI RAUTITAN FLEX

ROZVOD BILE UZITKOVE VODY PO OBJEKTU POTRUBI RAUTITAN FLEX — POD
STROPEM

STOUPACI POTRUBI ROZVOD BILE UZITKOVE VODY RAUTITAN FLEX— NOVE

@ ZEBRIK

POUZITE ARMATURY:

pozn.: Vystrojenf nadrZi systému sbéru des$tovich vod sbéru a &isténT Sedfch vod nenf souldsti diplomové préace
(jedn& se o vyrobnf, dflenskou a montdZnT dokumentaci vjrobcti nadrer).

F FILTR

KK KULOVY KOHOUT

Vv VODOMER

KKV KULOVY KOHOUT S VYPOUSTENIM
RV ROHOVY VENTIL

ZARIZOVACI PREDMETY:

AP AUTOMATICKA PRACKA
MN MYCKA NADOB

D DREZ

WC ZACHODOVA MISA

u UMYVADLO

S SPRCHA

P PISOAR

VL VILEVKA

I

POUZITE POTRUB

pozn.: Pro vedeni destovjch vod do akumulagnich nddrzi destové vody bylo nawrZeno potrubT PVC KG SN4 (bez
tepelné izolace). Pro vedenf bflé uZitkové vody v objektu navrzeno potrub? RAUTITAN FLEX (nawrZena tepelnd
izolace proti kondenzaci vody na povrchu potrubf). Pro vedenf wnitnf splagkové kandlizace a sbér 3edfch vod bylo
pouZito potrubf RAUPIANO PLUS (dimenze dle vikresové dokumentace Ptfloha B, Ptfloha C).

PVC KG SN4

DN100 — Dxt 110x3,0mm
DN125 — Dxt 125x3,0mm
DN150 — Dxt 160x3,6mm
DN200 - Dxt 200x4,5mm
DN250 — Dxt 250x6,1mm

DN — jmenovity rozmér
t — sfla stény trubky

POZNAMKY:

RAUTITAN FLEX

DN12 — Dxt 16x2,2

DN15 — Dxt 20x2,8mm
DN20 — Dxt 25x3,5mm
DN25 — Dxt 32x4,4mm
DN32 — Dxt 40x4,5mm
DN40 — Dxt 50x6,9mm
DN50 — Dxt 63x8,6mm

DN - jmenovity rozmér
t — sfla st&ny trubky

POTRUBI RAUPIANO PLUS

DN40 — Dxt 40x1,8 mm
DN50 — Dxt 50x1,8 mm
DN75 — Dxt 75x1,9 mm
DN110 — Dxt 110x2,7 mm
DN125 — Dxt 125x3,1 mm
DN160 — Dxt 160x3,9 mm

DN — jmenovity rozmér
t — sfla sté&ny trubky

o Trasy potrubT ZTI, které jsou zobrazeny ve vjkresové dokumentaci (Priloha B, P¥floha C) praktické &dsti této diplomové préce
jsou znateny schematicky a pro dal¥T stupn& projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutenym stavem a

stdvajicimi instalacemi.

o Vedkeré rozméry je tfeba provéfit na misté dikladnym zaméfenim.

o Dokumentace obsaZend v praktické asti této diplomové prace (Prfloha B, P¥floha C) nezahrnuje dodavatelskou,dilenskou,

montdZnf, ani virobnf dokumentaci.

o Veskeré instalace musf odpovidat montdZnim predpisim virobce a technickfm poZadavkim stanovenim platnou legislativou.
o Popis pouZitjch materidll, izolaci, poZadavkd na ostatni profese apod. je uveden viz. P¥iloha B — Technickd zprdva, Pfiloha

C - Technické zpréva.

o P redlizaci stavby je nezbytné postupovat v soutinnosti celé projektové dokumentace.
o PYed zahdjenim stavebnich praci je nutné provedeni vytyleni vSech stdvajicich inZenjrskjch siti v dotéeném Gzemf.
o Po celou dobu v§stavby je nutné dodrZovat vedkeré predpisy a vyhladky o bezpelnosti prdce a pouZivat bezpetnostnf a

hygienické ochranné prostiedky.

o Po celou dobu vfstavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a whlasky o odpadech.
o Pri provadént vikopovich pract musf b§t dodrZovény vSechny platné predpisy a naifzenf bezpetnosti prdce. Vikop hlub3i nez
1,5m musi byt zajistén proti sesuti svahovanim popt. paZenim. V pripadé vikopl pod Growni zdkladové spdry musi bjt

v £ oz

stdvajict zdklady podchyceny bedn&nfm a zdkladovd spdra podezdéna popf. podbetonovdna.
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AutoCAD SHX Text
POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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POUZITE ARMATURY:

pozn.: VystrojenT nadrZi systému sbéru destovich vod sbé&ru a ist&nt Sedfch vod nenT soutdsti diplomové préce
(jednd se o vyrobnf, dflenskou a montéZnf dokumentaci vfrobcti nadrf).

KULOVY KOHOUT S VYPOUSTENIM
ROHOVY VENTIL

ZARIZOVACI PREDMETY:

AP AUTOMATICKA PRACKA
MN MYCKA NADOB

D DREZ

we ZACHODOVA MISA

U UMYVADLO

S SPRCHA

P PISOAR

VL VILEVKA

POUZITE POTRUBI:

ROZVOD BILE UZITKOVE VODY PO OBJEKTU POTRUBI RAUTITAN FLEX

STOUPACI POTRUBI ROZVOD BILE UZITKOVE VODY RAUTITAN FLEX- NOVE

pozn.: Pro vedeni de$tovich vod do akumulagnich nadr#i destové vody bylo navrieno potrubi PVC KG SN4 (bez
tepelné izolace). Pro vedenT bflé uZitkové vody v objektu nawrzeno potrub? RAUTITAN FLEX (navrZena tepelnda
izolace proti kondenzaci vody na povrchu potrubf). Pro vedenf wnitfni splagkové kanalizace a sbé&r Sedjch vod bylo
pouZito potrubi RAUPIANO PLUS (dimenze dle vykresové dokumentace Ptfloha B, P¥floha C).

PVC KG SN4

DN100 — Dxt 110x3,0mm
DN125 — Dxt 125x3,0mm
DN150 — Dxt 160x3,6mm
DN200 — Dxt 200x4,5mm
DN250 — Dxt 250x6,1mm

DN — jmenovity rozmér
t — sfla st&ny trubky

POZNAMKY:

RAUTITAN FLEX

DN12 — Dxt 16x2,2

DN15 — Dxt 20x2,8mm
DN20 — Dxt 25x3,5mm
DN25 — Dxt 32x4,4mm
DN32 — Dxt 40x4,5mm
DN40 — Dxt 50x6,9mm
DN50 — Dxt 63x8,6mm

DN — jmenovity rozmér
t — sila stény trubky

POTRUBI RAUPIANO PLUS

DN40 — Dxt 40x1,8 mm
DNS0 — Dxt 50x1,8 mm
DN75 — Dxt 75x1,9 mm
DN110 — Dxt 110x2,7 mm
DN125 — Dxt 125x3,1 mm
DN160 — Dxt 160x3,9 mm

DN — jmenovity rozmér
t — sfla stény trubky

zzzzz

o Trasy potrubT ZTI, které jsou zobrazeny ve vjkresové dokumentaci (P¥iloha B, P¥floha C) praktické &asti této diplomové préce
jsou znateny schematicky a pro dal¥T stupn& projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutetnfm stavem a

stdvajicimi instalacemi.

o Vedkeré rozméry je tfeba prov&¥it na misté dikladnym zamétenim.

o Dokumentace obsaZend v praktické &asti této diplomové prace (Priloha B, Prfloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dflenskou,

montdZnf, ani virobnf dokumentaci.

o Vedkeré instalace musf odpovidat montdZnim predpisim virobce a technickjm poZadavkim stanovenym platnou legislativou.
o Popis pouZitjch materidlt, izolaci, poZadavkii na ostatni profese apod. je uveden viz. P¥iloha B — Technickd zprdva, P¥iloha

C - Technické zpréva.

o P¥i redlizaci stavby je nezbytné postupovat v soutinnosti celé projektové dokumentace.
o+ Pred zahdjenfm stavebnich pract je nutné provedent vytytenf vSech stdvajicich inZenfrskfch siti v dotteném Gzemf.
o Po celou dobu v§stavby je nutné dodrzovat vedkeré predpisy a vyhldsky o bezpetnosti price a pouZivat bezpetnostnf a

hygienické ochranné prostiedky.

o Po celou dobu vfstavby je nutné dodrZovat veskeré predpisy a vyhldsky o odpadech.
o P¥i provadént vikopovfch praci musi bjt dodrZovany vsechny platné predpisy a nafizen? bezpeZnosti prace. Vikop hlub3T neZ
1,5m musi byt zajistén proti sesuti svahovdnim popt. paZenim. V piipadé vikopl pod Grovni zdkladové spdry musi bit

w o oz

stdvajict zdklady podchyceny bedn&nfm a zdkladovd spdra podezdéna popf. podbetonovdna.
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POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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PUDORYS TECHNICKE MISTNOSTI — SCHEMA 1:50 LEGENDA:

VNITRNI SPLASKOVA KANALIZACE PP RAUPIANO PLUS (dimenze viz. P¥iloha C —
vikres 1.PP) — NOVE — VEDENO V KOLEKTORU

SBER SEDYCH VOD — POTRUBI PP RAUPIANO PLUS (dimenze viz. Priloha C — vykres
1.PP) — VEDENO POD STROPEM NOVA

_ — > — > —

RIDICL_STANICE PRQ RIZENL DOPQUSTENL DESTQVE / . . p
. “ 7 PRIPQJENL PITNE _VODY VEDENI DESTOVYCH VOD Z NAVRZENYCH AKUMULACNICH NADRZI DO NADRZE NA
PITNE VODY DO NADRZE NA SEDOU VODU NA BiDICT STANIC) L //L 3EDOU VODU — CASTECNE DOPOUSTENI — VEDENO POD STROPEM / PRI PRIGCE ( ve
venkovnT &asti vedent je potrubf vedeno v zemi)

QINACENE SMERU._ &~~~ v 0 VEDENI PITNE VODY DO NADRZE NA 3EDOU VODU — CASTECNE DOPOUSTENI ( popis
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POZNÁMKY: Trasy potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce potrubí ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ZTI, které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce které jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce jsou zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce zobrazeny ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce ve výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce výkresové dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce dokumentaci (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  B, Příloha C) praktické části této diplomové práce B, Příloha C) praktické části této diplomové práce  Příloha C) praktické části této diplomové práce Příloha C) praktické části této diplomové práce  C) praktické části této diplomové práce C) praktické části této diplomové práce  praktické části této diplomové práce praktické části této diplomové práce  části této diplomové práce části této diplomové práce  této diplomové práce této diplomové práce  diplomové práce diplomové práce  práce práce jsou značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a značeny schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a schematicky a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a pro další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a další stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a stupně projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a projektové dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a dokumentace je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a je bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  bude nutné koordinovat se skutečným stavem a bude nutné koordinovat se skutečným stavem a  nutné koordinovat se skutečným stavem a nutné koordinovat se skutečným stavem a  koordinovat se skutečným stavem a koordinovat se skutečným stavem a  se skutečným stavem a se skutečným stavem a  skutečným stavem a skutečným stavem a  stavem a stavem a  a a stávajícími instalacemi.    Veškeré rozměry je třeba prověřit na místě důkladným zaměřením.  Dokumentace obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, obsažená v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, v praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, praktické části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, části této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, této diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, diplomové práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, práce (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, (Příloha B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, B, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, Příloha C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, C) nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou, nezahrnuje dodavatelskou,dílenskou,  dodavatelskou,dílenskou, dodavatelskou,dílenskou, montážní, ani výrobní dokumentaci. Veškeré instalace musí odpovídat montážním předpisům výrobce a technickým požadavkům stanoveným platnou legislativou. Popis použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha použitých materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha materiálů, izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha izolací, požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha požadavků na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha na ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha ostatní profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha profese apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha apod. je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha je uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha uveden viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha viz. Příloha B - Technická zpráva, Příloha  Příloha B - Technická zpráva, Příloha Příloha B - Technická zpráva, Příloha  B - Technická zpráva, Příloha B - Technická zpráva, Příloha  - Technická zpráva, Příloha - Technická zpráva, Příloha  Technická zpráva, Příloha Technická zpráva, Příloha  zpráva, Příloha zpráva, Příloha  Příloha Příloha C - Technická zpráva. Při realizaci stavby je nezbytné postupovat v součinnosti celé projektové dokumentace. Před zahájením stavebních prací je nutné provedení vytyčení všech stávajících inženýrských sítí v dotčeném území. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a veškeré předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a předpisy a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a vyhlášky o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a o bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a bezpečnosti práce a používat bezpečnostní a  práce a používat bezpečnostní a práce a používat bezpečnostní a  a používat bezpečnostní a a používat bezpečnostní a  používat bezpečnostní a používat bezpečnostní a  bezpečnostní a bezpečnostní a  a a hygienické ochranné prostředky. Po celou dobu výstavby je nutné dodržovat veškeré předpisy a vyhlášky o odpadech. Při provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než provádění výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než výkopových prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než prací musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než musí být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než být dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než dodržovány všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než všechny platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než platné předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než předpisy a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než a nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než nařízení bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  bezpečnosti práce. Výkop hlubší než bezpečnosti práce. Výkop hlubší než  práce. Výkop hlubší než práce. Výkop hlubší než  Výkop hlubší než Výkop hlubší než  hlubší než hlubší než  než než 1,5m musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být zajištěn proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být proti sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být sesutí svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být svahováním popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být popř. pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být pažením. V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být V případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být případě výkopů pod úrovní základové spáry musí být  výkopů pod úrovní základové spáry musí být výkopů pod úrovní základové spáry musí být  pod úrovní základové spáry musí být pod úrovní základové spáry musí být  úrovní základové spáry musí být úrovní základové spáry musí být  základové spáry musí být základové spáry musí být  spáry musí být spáry musí být  musí být musí být  být být stávající základy podchyceny bedněním a základová spára podezděna popř. podbetonována.
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pozn.: Pro vedení dešťových vod z akumulačních nádrží dešťové vody do nádrže na šedou vodu bylo navrženo potrubí PPR Ekoplastik PN16 DN32 (bez tepelné izolace). Pro vedení bílé užitkové vody v objektu navrženo potrubí RAUTITAN FLEX (navržena tepelná izolace proti kondenzaci vody na povrchu potrubí). Pro vedení vnitřní splaškové kanalizace a sběr šedých vod bylo použito potrubí RAUPIANO PLUS (dimenze dle výkresové dokumentace Příloha B, Příloha C). 
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pozn.: Vystrojení nádrží systému sběru dešťových vod sběru a čištění šedých vod není součástí diplomové práce (jedná se o výrobní, dílenskou a montážní dokumentaci výrobců nádrží). 
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PPR Ekoplastik PN16 DN32 - Dxt 32x4,4 mm  DN - jmenovitý rozměr   t - síla stěny trubky  
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POTRUBÍ RAUPIANO PLUS DN40 - Dxt 40x1,8 mm DN50 - Dxt 50x1,8 mm DN75 - Dxt 75x1,9 mm DN110 - Dxt 110x2,7 mm DN125 - Dxt 125x3,1 mm DN160 - Dxt 160x3,9 mm DN - jmenovitý rozměr t - síla stěny trubky
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